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DE LA SOCIETE DES lNSTITUTEURS BERNOIS

15. Juni - 15 Juin

12. Jahrgang - 12¢ année

Stindiges Sekretariat: Bern, Altenbergrain 16, Telephon 3416
Postcheckkonto 111, 107
Das <Korrespondenzblatt- (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B.L.V. und des B..M.V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mitteilungen fiir die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monats,
lingere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat.

Secrétariat permanent: Berne, 16, Altenbergrain, Téléphone 3416
Compte de chéques I, 107

Le <Bulletin> (organe obligatoire et gratuit du B.L. V. etdu B.M.V.)
parait, en régle générale, vers le milieu du mois. Les communications des
sections sont recues par le secrétaire permanent jusqu’au 14, les autres
publications jusqu’au 13 'de chaque mois.

Inhalt: Sperre. — Der neue Kopf. — B. M. V.: Jahresbericht. —
Delegiertenversammlung. — Antrige der Referenten —B.L.V.:
Ferienversorgung fiir krankliche Schulkinder. — Porrentruy. —
Sammlungen.

Sommaire : Interdit. — La nouvelle manchette. — B.M.V.: Rap-
port annuel. — Assemblee des délégués. — Propontxons des
rapporteurs. — B.L.V.: Colonies de vacances pour enfants
maladifs. — Porrentruy. — Quétes.

Sperre. Die III Klasse der Schule von Ceeuve
(Pruntrut) ist fir samtliche Mitglieder des B.L.V.
gesperrt. Wir warnen auch Nichtmitglieder vor
einer Anmeldung und bitten sie, sich tber die
dortigen Verhiltnisse beim Prisidenten des Sek-
tionsvorstandes, Herrn Seminardirektor Marchand
in Pruntrut, oder beim K. V. zu erkundigen.

Die Geschiftskommission des B.L.V.

Interdit. La III¢ classe de I'école de Creuve
est interdite pour tous les membres du B L. V.
Nons en avertissons aussi les non-sociétaires, et
nous les prions de s’informer, avant de postuler,
aupres du président de la section de Porrentruy,
M. Marchand, directeur de I’Ecole normale, ou
auprés du C. C, a Berne.

Le Comité-directeur du B.L.V.

Der neue Kopf.

Die erste Nummer des neuen Jahrganges ver-
dankt ihr vorteilhaft verindertes Aussehen einer
Zeichnung aus der flinken Feder des Herrn Fritz
Brand in Bern, der den alten Jammer nicht mehr
mitansehen wollte und dem Organ des Lehrer-
vereins einen neuen Kopf schenkte. Einen neuen
Kopf! Ob nicht eine ironische Absicht hinter
diesem Geschenke steckte? Ob Kollege Brand
nicht gemeint hat: Ich will dir einen neuen Kopf
aushecken; hoffentlich wird man dann auch fiir
den Spiritus sorgen, den der alte schon so bitter
notig gehabt hatte? Denn trocken wie die Auf-

schrift — das ist anstandslos zuzugestehen —
war bisher auch der Inhalt unseres Vereinsorgans.
Es war — und ist es heute noch — iiberhaupt

nicht das Organ des Vereins, nicht einmal das
Organ der Sektionen, sondern einzig und allein

La nouvelle manchette.

C’est done au crayon moelleux de M. Fritz
Brand a Berne que notre nouvelle manchette
doit sa fraicheur et son originalité. L’ancienne
faisait mauvaise figure, c’est pourquoi notre
collegue a voulu gratifier le Bulletin d’une téte
aux contours plus gracieux. Faut-il chercher
derriere ce cadeau artistique quelque intention
malicieuse? Le dessinateur a-t-il peut-étre pensé:
Je vais te modeler une téte nouvelle afin que
I’esprit ne tarde pas a y élire domicile. 1l est
dur de le confesser, mais il n’y avait pas que la
manchette qui manquait de vie, le contenu de
notre organe n’a-t-il pas été trop aride jusqu’ici?
Au reste, ce ne fut jamais I'organe de la Société,
mais simplement celui du Comité. Comptes rendus
arides d’assemblées, protocoles plus arides encore,
communications seéches d’ordre administratif, ré-
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